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O tomto dokumentu CYM17

1 O tomto dokumentu

1.1 Vystrahy

Struktura bezpeénostniho symbolu | Vyznam

A NEBEZPECi Tento pokyn upozorfiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpecné situaci, dojde k téZkym zranénim nebo ke
Pfip. nésledky nerespektovani smrti.

» Preventivni opatfeni

A VAROVANI Tento pokyn upozoriiuje na nebezpecnou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite nebezpe¢né situaci, mize dojit k t&Zkym zranénim nebo
Pfip. nésledky nerespektovani k smrti.

» Preventivni opatfeni

A\ UPOZORNENI Tento pokyn upozoriiuje na nebezpeénou situaci.
Piicina (/nasledky) Pokud se vystavite této situaci, mize dojit k lehkym nebo stfedné tézkym
Pfip. nésledky nerespektovani zranénim.
» Preventivni opatfeni

OZNAMENI Tento symbol upozoriiuje na situace, které mohou vést k vécnym Skodam.
Pricina/situace
Pfip. nésledky nerespektovani
» Opatfeni/pokyn

1.2 PouZité symboly
Vyznam

Dodatecné informace, tipy

Povoleno nebo doporuceno

Zakéazano ¢i nedoporuceno

Odkaz na dokumentaci k pristroji

Odkaz na stranku

Odkaz na obréazek

rﬁwaxgng
o
o

Vysledek kroku
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CYM17 Z&kladni bezpecnostni pokyny

2 Zakladni bezpecnostni pokyny

2.1 PoZadavky pro personal

= Montaz, uvedeni do provozu, obsluhu a idrzbu smi provadét pouze kvalifikovany technicky
persondl proskoleny ohledné vykonévani téchto uloh.

= Odborny personal musi mit pro uvedené ¢innosti opravnéni od vlastnika/provozovatele
zavodu.

= Odborny personal si musi pfecist a pochopit tento néavod k obsluze a dodrZovat pokyny
v ném uvedené.

= Poruchy smi odstratiovat pouze opravnény a nalezité kvalifikovany personal.

Opravy, které nejsou popsané v dodaném navodu k obsluze, se musi provadét pouze
pfimo v provozu vyrobce nebo prostfednictvim servisni organizace.

2.2 Urceny zpuisob pouZiti
CYM17 poskytuje hlavni méfenou hodnotu a teplotu jako analogovou méfenou hodnotu.

K zafizeni lze pfipojit senzory pH Memosens a optické senzory kysliku Memosens. Senzory 1ze
k zafizeni pfipojit bud' jednotlivé, nebo spole¢né a soucasné.

Zatizeni je uréeno k pouzivani v nasledujicich aplikacich:
= Laboratofe
= Procesné fizené stolni aplikace v prostfedi bez nebezpeci vybuchu

Zatizeni nelze pouzivat jako ndhradu procesniho pfevodniku, nebot nepodporuje
komunikaci s fidicim systémem.

Zatizeni podporuje pouze senzory Memosens, které nejsou schvalené k pouZiti v prostfedi
s nebezped¢im vybuchu. Doporufenymi oblastmi pouZiti jsou pfednostné laboratorni aplikace
pro kalibraci a provadéni funkénich zkousek.

PouZivani zafizeni pro jiny ucel neZ pro uvedeny pfedstavuje nebezpeci pro osoby i pro cely
méfici systém, a proto takové pouZivani neni dovoleno.

Vyrobce neni zodpovédny za $kody zplisobené nespravnym nebo nepovolenym pouZivanim.

2.3 Bezpecnost na pracovisti

Jako uZivatel jste odpovédny za dodrZovani nasledujicich bezpeénostnich pfedpisi:
= instala¢nich pfedpist
= mistnich norem a pfedpist

2.4 Bezpecnost provozu

Pred uvedenim celého mista méfeni do provozu:
1. Ovéfte spravnost viech pfipojeni.
2. Presvédcte se, zda elektrické kabely a hadicové spojky nejsou poskozené.

3. NepouzZivejte poSkozené produkty a zajistéte ochranu proti jejich neimyslnému uvedeni
do provozu.
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Popis vyrobku CYM17

4. PoSkozené produkty oznacte jako vadné.

Béhem provozu:

» Pokud poruchy nelze odstranit:

Produkty musi byt vyfazeny z provozu a musi se zajistit ochrana proti jejich neumyslnému
uvedeni do provozu.

2.5 Bezpecnost vyrobku

2.5.1 Nejmodernéjsi technologie

Vyrobek byl zkonstruovan a ovéren podle nejnovéjsich bezpe¢nostnich pravidel a byl
expedovan z vyrobniho zavadu ve stavu bezpe¢ném pro jeho provozovani. Pfitom byly
zohlednovany prislusné vyhlasky a evropské normy.

2.5.2 Elektricka zafizeni v prostfedi s nebezpeéim vybuchu

Zatizeni se nesmi nikdy pouZzit v prostfedi s nebezpe¢im vybuchu!

3 Popis vyrobku

3.1 Konstrukéni provedeni vyrobku

Nasledujici soucasti tvofi rozsah dodavky:
= 1 Analogovy pfevodnik Memosens
= 1 Napadjeci adaptér s konektorem USB (vhodny pouze pro evropské sitové zasuvky)

6 Endress+Hauser



CYM17 Vstupni pfejimka a identifikace vyrobku

Ly

v

A0035824

®

1 Technickd konstrukce analogového prevodniku Memosens

Fermentdtory

Senzory Memosens

Kabel Memosens

Svételné diody

Analogovy prevodnik Memosens
Analogovy vystup pro propojovaci kabel
Kabel USB

Napdjeci adaptér s konektorem USB

OOV WN

ﬂ Kabel USB slouZi pouze k napéajeni. Pfenos dat pomoci kabelu USB neni mozny.

K zatizeni lze pripojit veSkeré senzory pH Memosens. Pro fermentacni proces pouZivejte
pfednostné senzory CPS171D nebo COS81D.

4 Vstupni prejimka a identifikace vyrobku

4.1 Vstupni prejimka
1. Zkontrolujte, zda neni poskozeny obal.

t Informujte dodavatele o jakémbkoli poSkozeni obalu.
Uschovejte prosim poskozeny obal, dokud nebude dany problém doteSen.
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Vstupni prejimka a identifikace vyrobku CYM17

2. Ovéfte, zda neni poSkozeny obsah baleni.

= Informujte dodavatele o jakémkoli poSkozeni obsahu dodévky.
Uschovejte prosim poskozené zboZi, dokud nebude dany problém doteSen.

3. Zkontrolujte, zda je rozsah dodavky kompletni a zda nic nechybi.
~ Porovnejte pfepravni dokumenty s vasi objednavkou.

4. Pro uskladnéni a pfepravu vyrobek zabalte takovym zplisobem, aby byl spolehlivé
chréanén pted narazy a vlhkosti.

- Optimalni ochranu zaji$tuji materialy ptivodniho baleni.
Dbejte na dodrZeni pfipustnych podminek okolniho prostfedi.

Pokud mate jakékoliv dotazy, kontaktujte prosim svého dodavatele nebo nejbliZsi prodejni
centrum.

4.2 Identifikace vyrobku

4.2.1 Typovy Stitek

Na typovém Stitku jsou uvedeny nasledujici informace o vaSem piistroji:
= Identifikace vyrobce

= Vyrobni ¢islo

= Bezpecnostni a vystrazné pokyny

» Porovnejte informace na vyrobnim Stitku se svou objednavkou.
4.2.2 Identifikace vyrobku

Vysvétleni objednaciho kédu
Kéd pro objedndni a vyrobni ¢islo vaseho pfistroje se nachazi:
= na typovém S§titku
= v dodacich dokladech
Kde najdete informace o vyrobku

1. Otevrete stranky www.endress.com.

2. Vyvolejte prohledavani stranek (symbol lupy).

3. Zadeijte platné vyrobni ¢islo.

4.  Spustte hledani.

L=V prekryvném okné se zobrazi struktura produktu.

5. Klepnéte na obrazek produktu v pfekryvném okné.

- Otevfe se nové okno (Device Viewer). V tomto okné se zobrazi veskeré informace
o vaSem zafizeni spole¢né s dokumentaci k danému produktu.
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CYM17 Instalace

4.3 Rozsah dodavky

Dodéavka obsahuje:
= 1 Analogovy pfevodnik Memosens CYM17
= 1 soubor navodu k obsluze

4.4 Certifikaty a schvaleni

441 Znacka C€

Vyrobek spliiuje poZadavky harmonizovanych evropskych norem. Jako takovy vyhovuje
zdkonnym specifikacim smérnic EU. Vyrobce potvrzuje uspésné testovani produktu jeho
oznacenim znackou C€.

5 Instalace

5.1 Instala¢ni podminky

5.1.1 Navod k instalaci

= Umistéte zafizeni tak, aby bylo kdykoli v budoucnu snadno pfistupné.
= Umistéte zarizeni na pevny, rovny povrch.

5.1.2 Rozméry

36.6 (1.44) 140.6 (5.5) |
/J_—lj — —— QJ

72 (2.8)

At A i i v

2 Rozmeéry analogového prevodniku Memosens. Rozméry mm (in)

A0035827
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Elektrické pfipojeni CYM17

6 Elektrické pripojeni

6.1 Pripojeni zafizeni

A0035828

®

3 Instalace

Kabel s konektorem M12

Pripojeni pro propojovaci kabel (v pfipadé potieby)
Konektor USB pro napdjenti

Napdjeci adaptér s konektorem USB

W N =

1. Pftipojte konektor M12 k zasuvce M12 na zatizeni.
-~ Vénujte pozornost nastaveni pfipojeného senzoru.

2. Pripojte senzor s protokolem Memosens k bajonetové hlavici Memosens laboratorniho
kabelu CYK20.

3. Pfipojte kabel USB k napajecimu adaptéru s konektorem USB.
4. Zapojte napdjeci adaptér s konektorem USB do zasuvky.

10 Endress+Hauser



CYM17 Diagnostika, vyhledavani a odstrafiovani zavad

7 Diagnostika, vyhledavani a odstraniovani zavad
7.1 Diagnostické informace prostfednictvim svételnych diod (LED)

Zatizeni méa vlastni LED pro kaZdy méfici kandl. Tyto LED poskytuji informace o zafizeni
a ptipojenych senzorech.

Stav LED Stav
Blika zelené VSe v poradku
Blika ¢ervené Chyba vystupniho signélu:

Neni pfipojeny Zadny senzor nebo je pfipojeny senzor vadny ¢i nespravny

Blika Cervené a zelené Chyba vystupniho signélu:
Referenéni kalibrace nebyla provedena (plati pouze pro COS81)

7.2 Chybové signaly
Mohou se vyskytnout nasledujici chybové signély:

Chybovy signal <-=750 mV
pH
Chybovy signal 0nA
DO
Chybovy signal > 68,5 kQ odpovida < 0°C (32 °F)
NTC22K
Chybovy signal >1271Q odpovida > 70 °C (158 °F)
PT1000
8 Opravy
8.1 Zpétné odeslani

Je-li tfeba provést opravu ¢i tovarni kalibraci, nebo pokud byl objednén ¢i dodén Spatny
produkt, musi byt produkt odeslan zpét. Jako spole¢nost s osvédcenim ISO a také s ohledem na
préavni pfedpisy musi spolecnost Endress+Hauser dodrZovat urcité postupy pfi manipulaci

s vracenymi produkty, které byly v kontaktu s médiem.

Pro zajisténi rychlého, bezpe¢ného a profesiondlniho vraceni zatizeni:

» Informace ohledné postupu a podminek vraceni zafizeni jsou uvedeny na strankach
www.endress.com/support/return-material.

8.2 Likvidace

Zatizeni obsahuje elektronické soucasti. Produkt je tfeba likvidovat jako elektronicky odpad.

Endress+Hauser 11
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Technické udaje CYM17

» DodrZujte mistni pfedpisy.

9 Technické udaje

9.1 Vstup

9.1.1 Typ vstupu
Port Memosens: zasuvka M12

9.2 Vystup

9.2.1 Vystupni signal

Zasuvka T82: 0 az 200 nA (kontakt A katoda a kontakt B anoda) /
4700 az 68 500 Q (kontakt C a D)
M12 ¢tytpolova —-750 az 750 mV (kontakt 1 pH a 2 ref) / 1 000 az

1 400 (kontakt 3 a 4)

9.2.2 Napéti
Memosens M12: 2,8az33V
9.3 Napajeni

9.3.1 Napajeni
5V DC/ 500 mA pfes USB (pfes dodany napajeci zdroj)

9.3.2 Specifikace kabelu

Délka kabelu

Kabel USB: 1,5m (4,9)
Kabel Memosens: 1,5 m (4,9)
Vsechny propojovaci kabely (na strané 1 m (3,3
fermentatoru):

Propojovaci kabely

Nasledujici propojovaci kabely (vystup na strané fermentatoru) jsou uréeny pro CYM17
(nejsou dodavany spole¢né se zatizenim):

pH:

s M12 ¢tytpolovy / BNC + 2 banankové konektory

= M12 ¢tytpolovy / K8S

s M12 ¢tyfpolovy / VarioPin Sestipolovy

12 Endress+Hauser



CYM17 Technické udaje

DO:
T82 ¢tyfpolovy / VarioPin Sestipolovy

9.4 Vykonnostni charakteristiky

9.4.1 Maximalni chyba méreni
Chyba méfeni systému zavisi na kalibraci, sefizeni a stavu pfipojeného senzoru.

pH +1 % + 0,5 mV odolnost pti =750 az 750 mV Podrobné informace ohledné , méfené
chyby* naleznete v dokumentaci
k pfipojenému senzoru pH.

DO +1 % + 40 pA odolnost pfi 0 az 120 nA Podrobné informace ohledné , méfené
chyby“ naleznete v dokumentaci
k senzoru COS81D.

PT1000 +1Kpfi1000az1271Q

NTC +1 K pfi 4 700 az 68 500 Q

9.5 Prostiedi

9.5.1 Rozsah okolni teploty
-5..50°C(23...122°F)

9.5.2 Teplota skladovani
-25..85°C(-13..185°F)

9.5.3 Relativni vlhkost vzduchu
max. 85 %, bez kondenzace

9.5.4 Stupen ochrany
IP 54

9.5.5 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Rusivé vyzafovani a odolnost vii¢i ruseni podle EN 61326-1:2006, tfida B (priamyslové
prostiedi)

9.6 Mechanicka konstrukce

9.6.1 Rozméry

Instalace - 9

9.6.2 Hmotnost
0,33 kg (0.73 1bs)
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Technické udaje CYM17

9.6.3 Materialy
Vnéjsi kryt: hlinik
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